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Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Verdichters diese Anleitung, um MiBverstind-
nisse und Beschadigungen zu vermeiden. Fehlerhafte Montage und Gebrauch des Verdichters kann
zu schweren Verletzungen oder Tod fiihren.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung.
Diese Anleitung ist zusammen mit der Anlage, in die der Verdichter eingebaut wird, an den Endkun-
den weiterzugeben.

Hersteller

Bock GmbH
72636 Frickenhausen

Kontakt

Bock GmbH
BenzstraBe 7

72636 Frickenhausen
Deutschland

Telefon +49 7022 9454-0
Telefax +49 7022 9454-137
www.bock.de

service@bock.de
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1.1 Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen:

GEFAHR Hinweis auf eine geféhrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, unmittelbar zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihrt

WARNUNG Hinweis auf eine geféhrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, méglicherweise zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihrt

VORSICHT  Hinweis auf eine geféhrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, unmittelbar zu mittleren oder leichten
Verletzungen fiihrt

ACHTUNG Hinweis auf eine Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, mdglicherweise zu Sachschaden fiihrt

A
A
A
A
@

INFO Wichtige Informationen oder Tipps zur Arbeitserleichterung

1.2 Notwendige Qualifikation des Personals

A

WARNUNG Mangelhafte Qualifikation des Personals birgt die Gefahr von
Unféllen mit schweren Verletzungen oder Todesfolge. Arbeiten am
Verdichter diirfen deshalb nur von Personal mit den nachstehenden
Qualifikationen durchgefiihrt werden:
e Beispielsweise Kélteanlagenbauer, Mechatroniker der Kaltetechnik.
Sowie Berufe mit vergleichbarer Ausbildung, die dazu beféhigen,
Anlagen der Kélte- und Klimatechnik zusammenzubauen, zu instal-
lieren, zu warten und zu reparieren. Es miissen auszufiihrende
Arbeiten beurteilt und mégliche Gefahren erkannt werden kénnen.
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1.3 Sicherheitshinweise

WARNUNG Unfallgefahr.
Kéltemittelverdichter sind druckbeaufschlagte Maschinen

und erfordern daher besondere Vorsicht und Sorgfalt in der
Handhabung.

Der maximal zuléssige Uberdruck darf auch zu Priifzwecken nicht
iiberschritten werden.

Verbrennungsgefahr!

- Entsprechend den Einsatzbedingungen kdnnen Oberflachen-
temperaturen von iiber 60 °C auf der Druckseite bzw. unter 0 °C
auf der Saugseite erreicht werden.

- Den Kontakt mit Kéltemittel unbedingt vermeiden.

Durch Kontakt mit Kéltemittel kénnen schwere Erfrierungen und
Hautschédigungen entstehen.

1.4 BestimmungsgeméBer Gebrauch

WARNUNG  Der Verdichter darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen
eingesetzt werden!

In dieser Montageanleitung werden die im Titel genannten Verdichter in der von Bock hergestellten
Standardversion beschrieben. Bock Kéltemittelverdichter sind fiir den Einbau in eine Maschine be-
stimmt (innerhalb der EU gemaB den EU-Richtlinien 2006/42/EG - Maschinenrichtlinie -, 2014/68/EU
- Druckgeréterichtlinie -).

Die Inbetriebnahme ist nur zuldssig, wenn die Verdichter gemaB dieser Montageanleitung eingebaut
wurden und die Gesamtanlage, in die sie integriert sind, den gesetzlichen Vorschriften entsprechend
geprift und abgenommen wurden.

Die Verdichter sind fiir den Einsatz in Kiihlanlagen unter Einhaltung der Einsatzgrenzen bestimmt.
Es diirfen nur die in dieser Anleitung angegebenen Kéltemittel verwendet werden.
Jegliche andere Nutzung des Verdichters ist unzuléssig!




2.1 Sicherheitshinweise

e Explosions- und Brandgefahr! Kohlenwasserstoffe sowie

synthetische HFO-Kaltemittel sind farblose, brennbare Gase und
in einem bestimmten Gemisch explosiv!

¢ Kohlenwasserstoffe werden nach EN 378 in die Sicherheits-

gruppe A3 (leicht entflammbare Kéltemittel) eingeteilt.

o HFO0-Kéltemittel werden nach EN 378 in die Sicherheits-

gruppe A2L (schwer entflammbare Kiltemittel) eingeteilt.

Da sie schwerer als Luft sind muss auf einen Aufstellungsort
oberhalb Erdgleiche geachtet werden, um ein ungehindertes
Abstromen des Gases zu ermdglichen.

¢ Durch eine Risiko- und Gefahrdungsanalyse miissen geeignete

technische MaBnahmen ermittelt werden, um eine ausreichende
Risikominderung zu erreichen, ggf. ist eine Klassifizie-
rung der Gefahrenbereiche entsprechend EN 60079-10-1
vorzunehmen. Ubersteigt die Kéltemittelkonzentration den
Wert von 25% der unteren Explosionsgrenze (UEG), sind
alle Betriebsmittel im Gefahrenbereich, die nicht fiir den Betrieb
in explosionsgefdhrdeten Bereichen zugelassen sind, sofort
spannungsfrei zu schalten.

e Verwenden Sie nur geeignetes und fiir brennbare Kéltemittel

zugelassenes Equipment.

e Beachten Sie die nationalen Vorschriften.

@ INFO

Halbhermetische Verdichter sind als "technisch dicht" einzustu-
fen (siehe z.B. TRBS 2152 Teil 2 / TRGS 722).

2.2 Notwendige Qualifikation des Personals

WARNUNG

Mangelhafte Qualifikation des Personals birgt die Gefahr von
Unféllen mit schweren Verletzungen oder Todesfolge. Arbeiten am
Verdichter diirfen deshalb nur von Personen durchgefiihrt werden,
die im Umgang mit brennbaren Kéltemitteln geschult sind.

96260-07.2023-DGbFEIRu
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3 |Produktbeschreibung

3.1 Kurzbeschreibung

e Halbhermetischer Achtzylinder-Hubkolbenverdichter mit sauggasgekiihitem Antriebsmotor.

e Der aus dem Verdampfer angesaugte Kaltemittelstrom wird (iber den Motor geleitet und sorgt
flir besonders intensive Kiihlung. Damit kann der Motor speziell bei hoher Belastung auf einem
relativ niedrigen Temperaturniveau gehalten werden.

=== Saugab-

sperrventil

Klemmenkasten

Transportose

Zylinderdeckel

sperrventil

Olpumpe -

Abb. 1

MaBe und Anschlisse finden Sie im Kapitel 12



3.2 Typschild (Beispiel)

[ BOCK Bock Gm_bH, Benzstr. 7 c€ )
72636 Frickenhausen, Germany
1—-Typ : HGX88e/3235-4 380-420V Y/YY -3- 50HZ g
2 Nr.: AW09529A047 n_ :145 min' Vs:281m¥h_J g
i —Flme: 131,0A 440-480V Y/YY 3- 60HZ - ]9
5 4 Took. A447A YYY:657A n_ :1740 min" Vy:338m%h_| 45
6 —\P max : ND(LP) / HD(HP)=19/28 bar IP65  OL:BOCKIub E55 —7 12
Abb. 2
1 Typbezeichnung 7 Spannung, Schaltung, Frequenz
2 Maschinennummer 8  Nenndrehzahl }50 Hz
3 Ausfilhrungsschliissel 9  Hubvolumen
4 maximaler Betriebsstrom 10 Spannung, Schaltung, Frequenz
5  Anlaufstrom (Rotor blockiert) 11 Nenndrehzahl }60 Hz
Y: Teilwicklung 1 12 Hubvolumen
YY: Teilwicklungen 1 und 2 13 Werkseitig eingefiillte Olsorte
6  ND (LP): max. zuldssiger Uberdruck 14 Schutzart Klemmenkasten
Niederdruckseite Elektrisches Zubehor kann die IP-
HD (HP): max. zuldssiger Uberdruck Schutzklasse verindern!

Hochdruckseite

Beachten Sie hierzu die
Einsatzgrenzendiagramme!

3.3 Typschliissel (Beispiel)

HG X 88 e/3235-4S

Motorvariante 3)

Polzahl

Hubraum
e-Serie

Zylinderzahl
BaugroBe

Offiillung 2
Baureihe 1)

1) HG - Hermetic Gas-Cooled (sauggasgekiihlt) fiir die Normal- / Klimaanwendung
2) X - Esterdlfiillung (HFKW-Kéltemittel, z.B. R134a, R404A/R507, R407C, R407F)

3 § - Starkerer Motor z.B. Klimaanwendung

96260-07.2023-DGbFEIRu



96260-07.2023-DGbFEIRU

3.4 Typschliissel HC-Verdichter (Beispiel)

HG 88 e /3235-4 S HC

\— Hydrocarbons (Kohlenwasserstoffe)
Motorvariante 2)

Polzahl
Hubraum
e-Serie
Zylinderzahl
BaugroBe
Baureihe 1)

1) HG - Hermetic Gas-Cooled (sauggasgekiihlt)
2 § - Starkerer Motor z.B. Klimaanwendung

3.5 Typschliissel LG-Verdichter (Beispiel)

HG X 88 e/3235-S 95 LG
\— HFO-Kéltemittel
Motorleistung in PS

Motorvariante 3)
Hubraum

e-Serie
Zylinderzahl
BaugroBe
Olfiillung
Baureihe 1)

") HG - Hermetic Gas-Cooled (sauggasgekiihlt) fiir die Normal- / Klimaanwendung
2) X - Esterdlfiillung
3 § - Starkerer Motor z.B. Klimaanwendung

ML - Motor fiir Normal- und Tiefkiihlung
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4.1 Kaltemittel

e HFKW/HFC: R134a, R404A/R507, R407C,R407F e (H)FCKW / (H)CFC: R22

4.2 Offiillung

e Werkseitig werden die Verdichter mit folgender Olsorte befiillt:
- fiir R134a, R404A/R507, R407C, R407F BOCKIub E55
- fiir R22 BOCKIub A46

Verdichter mit Esterélfillung (BOCKIub E55) sind mit einem X in der Typbezeichnung
gekennzeichnet (z.B. HGX88e/3235-4).

@ INFO

Zur Nachfiillung empfehlen wir die o.a. Olsorten.
Siehe auch Kapitel 9.4

ACHTUNG

Der Olstand muss im sicht-

X Max. \d
baren Bereich des Schau- )
glases sein, bei Uber- oder Olstand =~ 2,4 Ltr.
Unterfiillung sind schwere Min. A
Verdichterschéden mdglich! Abb. 3

4.3 Einsatzgrenzen

ACHTUNG

Der Verdichterbetrieb ist innerhalb der Einsatzgrenzen mdglich.
Diese finden Sie im Bock Verdichterauswahlprogramm (VAP)
unter vap.bock.de. Beachten Sie die dort angegebenen Hinweise.
- Zuldssige Umgebungstemperatur (-20 °C) - (+60 °C)

- Max. zulédssige Verdichtungsendtemperatur 140 °C.

- Max. zulédssige Schalthaufigkeit 12x / h.

- Mindestlaufzeit 3 Min. Beharrungszustand (kontinuierliche
Betriebsbedingung) muss erreicht werden.

Beim Betrieb mit Zusatzkiihlung:

- Nur thermisch hochstabile Ole einsetzen.

- Dauerbetrieb im Grenzbereich vermeiden.

- Fiir die Zusatzkiihlung z.Bsp. Zusatzliifter (Zubehdr) verwenden.

Beim Betrieb mit Leistungsregler:

- Dauerbetrieb mit aktiviertem Leistungsregler ist nicht zulédssig
und kann zu Verdichterschéaden fiihren.

- Im Grenzbereich ist unter Umstédnden eine Reduzierung
bzw. individuelle Einstellung der Sauggasiiberhitzung erforderlich.

- Mit aktiviertem Leistungsregler kann die Gasgeschwindigkeit
im Anlagensystem unter Umsténden keinen ausreichenden
Olriicktransport zum Verdichter gewahrleisten.

Beim Betrieb mit Frequenzumformer:

- Die maximale Strom- und Leistungsaufnahme darf nicht iiber-
schritten werden. Bei Betrieb oberhalb der Netzfrequenz kann
daher die Anwendungsgrenze eingeschrankt sein. Max. 60 Hz.

(Mehr zum Thema Frequenzumformer siehe Kapitel 7.13, S. 27)

Beim Betrieb im Unterdruckbereich besteht die Gefahr

von Lufteintritt auf der Saugseite. Dadurch konnen chemische

Reaktionen, Druckanstieg im Verfliissiger und eine iiberhéhte

Druckgastemperatur hervorgerufen werden. Vermeiden Sie un-

bedingt Lufteintritt!

96260-07.2023-DGbFEIRu
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60 Hz

Max. zuldssige Frequenz: Max. zulissiger Uberdruck " ND = Niederdruck

(ND/HD)": 19/28 bar HD = Hochdruck

5.1 Kéltemittel

e Kohlenwasserstoffe:
o HFO-Kaltemittel:

5.2 Offiillung

R290, R1270 (Empfehlung Qualitat 2.5 (< 50 ppm H20))
R1234ze, R1234yf, R455A, R454C

Werksseitig werden die Verdichter mit folgender Olsorte befiillt:

e HC-Verdichter:
e | G-Verdichter:

5.3 Einsatzgrenzen

BOCKIub G68

BOCKIub E55

BOCKIub E85 (ab t,> 15°C, muss bei der Bestellung
angegeben werden)

c ACHTUNG

Der Verdichterbetrieb ist innerhalb der Einsatzgrenzen mdglich.
Diese finden Sie im Bock Verdichterauswahlprogramm (VAP)
unter vap.bock.de. Beachten Sie die dort angegebenen sowie die
folgenden Hinweise:

- Mindestiiberhitzung At = 20 K (nur HC-Verdichter)

Um die Einhaltung der erforderlichen Mindestiiberhitzung von
A, = 20 K zu gewdhrleisten, muss eventuell ein interner Warme-
tauscher IHX installiert werden. (nur HC-Verdichter)

- Min. Druckgastemperatur = 50°C (min. 20K iiber Verfliissi-
gungstemperatur). Die Sauggasiiberhitzung am Verdichterein-
gang soll min. 7 - 10 K betragen, muss nach Bedarf erhdht werden
(nur LG-Verdichter)

- Min. Oltemperatur = 30°C.
- Betrieb im Unterdruckbereich ist nicht zulédssig

Beim Betrieb im Unterdruckbereich besteht die Gefahr von
Lufteintritt auf der Saugseite. Dadurch konnen chemische
Reaktionen, Druckanstieg im Verfliissiger und eine
ilberhdhte Druckgastemperatur sowie die Verschiebung der
Kéltemittelziindgrenze in den kritischen Bereich hervorgerufen
werden. Vermeiden Sie unbedingt Lufteintritt!

Ein Niederdruckbegrenzer muss installiert werden! Der
Abschaltpunkt muss mind. 50 Pa hdher als der vorherrschende
Umgebungsdruck gewahlt werden!

60 Hz

Max. zuldssige Frequenz: Max. zulissiger Uberdruck " ND = Niederdruck

(ND/HD)": 19/32 bar HD = Hochdruck

11
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Neuverdichter sind ab Werk mit Schutzgas befiillt. Lassen Sie
diese Schutzgasfiilllung so lange wie mdoglich im Ver-
dichter und verhindern Sie Lufteintritt. Kontrollieren Sie den Ver-
dichter auf Transportschaden, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

6.1 Lagerung und Transport

M
O

“ 6.2 Aufstellung

12

e |agerung bei (-30 °C) - (+70 °C), maximal zuldssige relative
Luftfeuchtigkeit 10 % - 95 %, keine Betauung

Nicht in korrosiver Atmosphare, Staub, Dampf oder brennbarer
Umgebung lagern.

Transportdse benutzen.
Nicht manuell heben!
Hebezeug verwenden!

ACHTUNG

Anbauten (z.B. Rohrhalterungen, Zusatzaggregate, Befesti-
gungsteile usw.) direkt am Verdichter sind nicht zuléssig!

SN\

e Ausreichend Freiraum flir Wartungsarbeiten vorsehen.
o Ausreichende Beliiftung des Verdichters vorsehen.

o Nicht in korrosiver Atmosphare, Staub, Dampf oder brennbarer
Umgebung betreiben.

o Aufstellung auf ebener Fldche oder Rahmen mit ausreichender
Tragkraft.

o Einzelverdichter vorzugsweise auf Schwingungsdampfer.

e Duplex- und Verbundschaltungen grundsétzlich starr.

e Auf Biindelrohrverfliissigern nur mit Schwingmetallen montieren.

o Der Einbau von Rohrleitungs-Schwingungsdédmpfern wird
empfohlen!

96260-07.2023-DGbFEIRu
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6.3 Rohranschliisse

ACHTUNG  Beschédigungen maglich.
Durch Uberhitzung kénnen Schaden am Ventil auftreten.

Entfernen Sie daher zum Léten den Rohrstutzen vom Ventil.
Loten Sie nur mit Schutzgas, um Oxidationsprodukte (Zunder) zu
verhindern. Der DruckanschluB kann mit einem Zwischenadapter
(Zubehdr) nach oben verlegt werden. Dadurch kann der Ausbau
des Verdichters aus einer Kélteanlage erleichtert werden.

® Rohranschliisse am Verdichter stehen wahlweise in Lotausfiihrung
oder in SchweiBausfiihrung (Zubehor) zur Verfligung. Die Druck-
und Saugabsperrventile haben abgestufte Innendurchmesser,
so dass Rohre in den gangigen Millimeter- und Zollabmessungen
verwendet werden kénnen. Je nach Abmessung wird das Rohr
mehr oder weniger tief eintauchen.
® Die Anschlussdurchmesser der Absperrventile sind auf die max.
Abb.4: abgestufter Verdichterleistung ausgelegt. Der tatséchlich erforderliche
Innendurchmesser Rohrquerschnitt ist der Leistung anzupassen. Dasselbe gilt fiir
Riickschlagventile.

6.4 Rohrleitungen

e Rohrleitungen und Anlagenkomponenten miissen innen sauber und trocken sowie frei von Zunder,
Metallspanen, Rost- und Phosphatschichten sein. Nur luftdicht verschlossene Rohre verwenden.

® Rohrleitungen fachgerecht verlegen. Um Riss- und Bruchgefahr der Rohrleitungen durch starke
Schwingungen zu vermeiden, sind geeignete Schwingungskompensatoren vorzusehen.

¢ Sorgen Sie fiir eine ordnungsgeméBe Olriickfihrung.

e Halten Sie die Druckverluste so gering wie mdglich.

6.5 Anlaufentlastung (extern)

Eine interne (werksseitige) Anlaufentlastung ist nicht méglich. Alternativ kann anlagenseitig eine
Anlaufentlastung installiert werden.

Funktionsweise:

Beim Start des Verdichters erhélt ein Magnetventil Giber ein Zeitschaltwerk Strom und 6ffnet einen
Bypass zwischen Druck- und Saugseite. Gleichzeitig schlieBt ein Riickschlagventil in der Drucklei-
tung und verhindert ein Riickstromen von Kéltemittel aus dem Verfliissiger (Abb. 5).

Der Verdichter ist jetzt kurzgeschlossen und fordert vom Auslass direkt in den Einlass. Die Druckdif-
ferenz ist dabei wesentlich gesunken. Dadurch hat sich das Drehmoment an der Antriebswelle des
Verdichters erheblich verkleinert. Der Antriebsmotor kann jetzt mit kleinem Anzugsmoment anlau-
fen. Sind Motor und Verdichter auf Nenndrehzahl, schlieBt das Magnetventil und das Riickschlagven-
til 6ffnet (Abb. 6). Der Verdichter arbeitet jetzt unter Normallast weiter.

;’ﬁ;\ - | ] Magnetventil aktiviert

= =
W
W | Riickschlagventil geschlossen
}_

_ﬂ_:é"; B Abb. 5

13
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6 IMontage Verdichter

—Magnetventil deaktiviert

i S S e Abb. 6

Wichtig:

- Die Anlaufentlastung darf nur wahrend der Anlaufphase wirksam sein.

- Magnetventil und Riickschlagventil regelmaBig auf Dichtheit priifen.

- Zusatzlich empfehlen wir die Verwendung eines Warmeschutzthermostates in der Druckseite
des Verdichters. Er schiitzt den Verdichter gegen thermische Uberlastung. Den Wirmeschutz-
thermostat in Reihe in der Sicherheitskette der Steuerleitung anschlieBen, um gegebenenfalls
den Verdichter auszuschalten.

- Beachten Sie diese Hinweise zur Vermeidung von thermischer Uberbelastung.

6.6 Verlegen von Saug- und Druckleitung

ACHTUNG e UnsachgeméBe Verrohrungen kdnnen Risse und Briiche
verursachen, was Kéltemittelverlust zur Folge hat.

unmittelbar nach dem Verdichter ist von groBter Wichtigkeit fiir

@ INFO Eine fachgerechte Rohrfiihrung der Saug- und Druckleitung
die Laufruhe und das Schwingungsverhalten des Systems.

Als Faustregel gilt: Den ersten Rohrabschnitt vom Absperrventil ausgehend immer nach unten
und parallel zur Antriebswelle verlegen.

stabiler
Festpunkt

mdglichst
kurz Abb. 7

96260-07.2023-DGbFEIRU
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6 IMontage Verdichter

6.7 Bedienen der Absperrventile

¢ Vor dem Offnen oder SchlieBen des Absperrventils [5sen Sie die Ventilspindelabdichtung um ca.
1/4 Umdrehung entgegen dem Uhrzeigersinn.

e Nach dem Betétigen des Absperrventils ziehen Sie die Ventilspindelabdichtung im Uhrzeigersinn
wieder an.

N

6.8 Funktionsweise der absperrbaren Serviceanschliisse

Serviceanschlus
geschlossen

) Rohranschluss
Spindel Anschluss

gesperrt |

. Abb. 10
Offnen des Absperrventils:

Spindel: nach links (gegen den Uhrzeiger) bis zum Anschlag aufdrehen.
—> Absperrventil voll gedffnet / Service-Anschluss geschlossen

Serviceanschluss
gedffnet

) Rohranschluss
Spindel - Anschiuss
offen

Offnen des Serviceanschlusses Verdichter Abb. 11
Spindel: 1/2 - 1 Umdrehung nach rechts drehen.
—> Service-Anschluss gedffnet / Absperrventil gedffnet.

Nach betéatigen der Spindel generell die Spindelschutzkappe wieder montieren und mit 14-16 Nm
anziehen. Diese dient im Betrieb als zweites Dichtelement.
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6.9 Saugleitungs-Filter und Filtertrockner

Bei Anlagen mit Idngeren Rohrleitungssystemen und hoherem Verschmutzungsgrad wird ein saugseiti-
ger Filter empfohlen. Der Filter sollte bei Verschmutzung, abhéngig vom Verschmutzungsgrad, erneuert
werden (reduzierter Druckabfall).

Bei Feuchtigkeit im Kéltekreislauf kann es zu Kristall- und Hydratbildung kommen. Aus diesem Grund
empfehlen wir einen Filtertrockner und ein Schauglas mit Feuchtigkeitsindikator einzusetzen.

7  Elektrischer Anschluss

GEFAHR Stromschlaggefahr! Hochspannung!
Fiihren Sie Arbeiten nur bei spannungslosem Zustand der
elektrischen Anlage aus!

ACHTUNG  Beim Anbau von Zubehdrteilen mit elektrischer Leitung, muss fiir
die Leitungsverlegung ein Mindestbiegeradius von 3 x Kabeldurch-
messer eingehalten werden.

Klemmenkasten) an.

e \erwenden Sie flir Kabeldurchfiihrungen am Klemmenkasten
passende Kabelverschraubungen in richtiger Schutzartausfiihrung
(siehe Typschild). Setzen Sie Zugentlastungen ein und vermeiden Sie
Scheuerstellen an Kabeln.

e \ergleichen Sie Spannungs- und Frequenzangaben mit den Daten
des Stromnetzes.

SchlieBen Sie den Motor nur bei Ubereinstimmung an.

@ INFO SchlieBen Sie den Verdichtermotor gemaB Schaltplan (s. Innenseite

7.1 Hinweise fiir Schalt- und Schutzeinrichtungen

Fiihren Sie alle Schutzeinrichtungen, Schalt- und Uberwachungsgerite gemdB den ortlichen
Sicherheitsbestimmungen und géngigen Vorschriften (z.B. VDE) und Bestimmungen sowie gemaB
den Herstellerangaben aus. Motorschutzschalter sind erforderlich! Legen Sie bei der Dimen-
sionierung der Motorschiitze, Zuleitungen, Sicherungen und Motorschutzschaltern den maximalen
Betriebsstrom zugrunde (siehe Typschild). Fiir den Motorschutz eine stromabhéngige, zeitverzogerte
Uberlastschutzeinrichtung fiir die Uberwachung aller drei Phasen verwenden. Die Uberlastschutz-
einrichtung so einstellen, dass sie beim 1,2-fachen max. Betriebsstrom innerhalb 2 Stunden anspre-
chen muss.
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7.2 Serienmotor, Ausfiihrung fiir Direkt- oder Teilwicklungsstart

Bezeichnung auf dem Typschild Aufkleber auf Klemmenkasten

Y/YY

Y/YY

Verdichter mit dieser Kennzeichnung sind fiir den Direkt- oder Teilwicklungsstart geeignet.
Die Motorwicklung ist in zwei Teile unterteilt:

Teilwicklung 1 = 50 % und Teilwicklung 2 = 50 %.

Diese Wicklungsaufteilung bewirkt beim Teilwicklungsstart eine Anlaufstromreduzierung auf
ca. 50 % des Wertes beim Direktstart.

INFO Eine mechanische Anlaufentlastung mit Bypass-Magnetventil wird
nicht bendtigt.

Werkseitig ist der Motor fiir Direktstart (YY) geschaltet. Fiir den Teilwicklungsstart Y/YY die Briicken
entfernen und die Motorzuleitung gemaB Schaltschema anschlieBen:

400V
Direkistart Teilwicklungsstart

ACHTUNG  Nichtbeachten fiihrt zu gegenléufigen Drehfeldern und hat Motor-
schaden zur Folge. Nach Anlauf des Motors iiber Teilwicklung 1
muss nach maximal einer Sekunde Verzogerungszeit Teilwicklung
2 dazugeschaltet werden. Nichtbeachten kann die Lebensdauer
des Motors beeintrdchtigen.
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7.3 Prinzipschaltplan fiir Teilwicklungsstart mit Serienmotor
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AnschluBkasten Verdichter
Abb. 12
BP2 Hochdrucksicherheitswéchter =
BP3 Sicherheitskette (Hoch-/Niederdruckiiberwachung) E
BT1 Kaltleiter (PTC-Fiihler) Motorwicklung 2
BT2 Wéarmeschutzhtermostat (PTC-Fiihler) {Q
BT3 (Oltemperatursensor 8_
BT4 Freigabeschalter (Thermostat) '5
DELTA-P Il| Oldifferenzdrucksensor DELTA-P Il (Zubehér) §
EB1 (Olsumpfheizung 8
EC1 Verdichtermotor
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GEFAHR

Explosionsgefahr!

Das elektronische Auslése-
gerét INT69 G muss bei HC und
LG Verdichtern auBerhalb jedes
Gefahrenbereiches aufgestellt
werden!

Siehe auch Kapitel 7.9.
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FC1.1/1.2 | Motorschutzschalter

FC2 Sicherung Steuerstromkreis

INT69 G | Elektronisches Ausldsegerat INT69 G
KF1 Zeitrelais fiir Schiitzumschaltung
QA1 Hauptschalter

QA2 Netzschiitz (Teilwicklung 1)

QA3 Netzschiitz (Teilwicklung 2)

SF1 Schalter Steuerspannung

XSS Klemmenleiste Schaltschrank
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7.4 Sondermotor: Ausfiihrung fiir Direkt- oder Stern-Dreieck-Start

Fiir den Stern-Dreieck-Start ist eine mechanische Anlaufentlastung mit Bypass-Magnetventil

(Zubehor) erforderlich.

Bezeichnung auf dem Typschild

Aufkleber auf Klemmenkasten

ATY

Motor
AlY
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Stern-Dreieck-Start ist nur im Spannungsbereich A (230 V) méglich. Beispiel:

230V A

400VY

Direktstart

Stern-Dreieck-Start

nur Direktstart

® @K
@ @

L1 L2 L3

L1 L2 L3

@)
SRTAC
@ @

L1 L2 L3

Werkseitig ist der Motor flir den Direktstart bei héherer Spannung geschaltet.
Fiir den Stern-Dreieck-Start bei niederer Spannung sind die Briicken zu entfernen.
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7.5 Schaltplan fiir Stern-Dreieck-Start 230V A / 400V Y
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Abb. 13

BP2 Hochdrucksicherheitswéchter ;E:J
BP3 Sicherheitskette (Hoch-/Niederdruckiiberwachung) é
BT1 Kaltleiter (PTC-Fiihler) Motorwicklung @
BT2 Warmeschutzhtermostat (PTC-Fiihler) o
BT3 Oltemperatursensor N
BT4 Freigabeschalter (Thermostat) g
DELTA PIl | Oldifferenzdrucksensor DELTA-P Il (Zubehér) §
EB1 (Olsumpfheizung ©
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BT3

werden!
Siehe auch Kapitel 7.9.
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FC1.1/1.2 | Motorschutzschalter

FC2 Sicherung Steuerstromkreis

INT69 G | Elektronisches Auslosegerat INT69 G
KF1 Zeitrelais fiir Schiitzumschaltung

QA1 Hauptschalter

QA2 Netzschiitz

QA3 A-Schiitz

QA4 Y-Schiitz

SF1 Schalter Steuerspannung
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7.6 Elektronisches Auslisegerat INT69 G

Der Verdichtermotor ist mit Kaltleiter-Temperaturfiihlern (PTC) ausgeriistet, die mit dem elek-
tronischen Auslésegerat INT69 G im Klemmenkasten verbunden sind. Bei Ubertemperatur in
der Motorwicklung schaltet das INT69 G den Motorschiitz ab. Die Wiedereinschaltung kann
nach Abkiihlung nur dann erfolgen, wenn die elektronische Verriegelung des Ausgangsre-
lais (Klemmen B1 + B2) durch Unterbrechung der Versorgungsspannung aufgehoben wird.

;uséitzlich kann die HeiBgasseite des Verdichters durch Warmeschutzthermostate (Zubehor) gegen
Ubertemperatur abgesichert werden.

Beim Ausldsen des INT69 G liegen Uberlastung bzw. unzuléssige Betriebsbedingungen vor.
Stellen Sie die Ursache fest und beseitigen Sie diese.

ausgefiihrt. Dieser Schaltkreis arbeitet nach dem Ruhestromprinzip,
d.h., auch bei Sensor- oder Kabelbruch fallt das Relais in Ruhelage
und schaltet den Motorschiitz ab.

@ INFO Der Relais-Schaltausgang ist als potentialfreier Umschaltkontakt

7.7 Anschluss des Auslosegerates INT69 G

INFO SchlieBen Sie das Auslosegerdt INT69 G gemaB Schaltplan an.
Sichern Sie das Ausldsegeréat mit einer Sicherung (F) von max. 4 A
trage ab. Um die Schutzfunktion zu gewahrleisten, installieren Sie
das Ausldsegerit als erstes Glied in den Steuerstromkreis.

ACHTUNG :
Motor Protection INT69 G
PTC Kabel am Ausldosegerét I_ _noforrrotection W= & _|

INT69 G und Klemmen PTG 1

+ PTC 2 am Verdichter- PTC 7
klemmbrett diirfen nicht mit LQ—Q—‘ L[N [B1]B2[12]14]11 'J
Netzspannung in Beriihrung U/

kommen. Lock out
Das Auslosegerét INT69 G und supply
die PTC-Fiihler werden sonst
zerstort.
O 9
059
Abb. 14
Klemmenkasten
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7.8 Funktionspriifung des Auslosegerétes INT69 G

Vor der Inbetriebnahme nach Storungsbehebung oder Anderungen im Steuerstromkreis das
Auslosegerét auf Funktion priifen. Fiihren Sie dazu diese Priifung mit Hilfe eines Durchgangspriifers
oder eines Messgerates durch.

Geratezustand Relais Stellung Relais Stellung INT69 G
Ausgeschalteter Zustand | 11-12

INT69 G einschalten 11-14

PTC Stecker abziehen | 11-12 e[ 12[14]

PTC Stecker einstecken 11-12

Nach Netz Reset 11-14

7.9 Elektronisches Auslosegerét INT69 G bei HC- und LG-Verdichtern

Das mitgelieferte INT69 G muss gemé&B dem hier gezeigten Schaltplan in einem separaten Schalt-
schrank angeschlossen werden, der auBerhalb jedes Gefahrenbereichs aufgestellt werden muss.

ACHTUNG  Wérmeschutzthermostate und Kaltleiter-Motorwicklung in Reihe
installieren!

Schaltschrank

o
T | ‘INTeoc

BT1 Kaltleiter (PTC-Fiinhler)
Motorwicklung

® 1#|20(21

BT2 | Warmeschutzthermostat
(PTC-Fiinler)

10
o}

11]12
O|O

13
o

BT3 | Oltemperatursensor

EB1 | Olsumpfheizung

Abb. 16
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7.10 Olsumpfheizung (Zubehr)

Wahrend des Verdichterstillstands diffundiert in Abhéngigkeit von Druck und Umgebungstemperatur
Kéltemittel in das Schmierdl des Verdichters. Die Schmierfahigkeit des Ols wird dadurch herab-
gesetzt. Beim Anfahren des Verdichters dampft durch die Druckabsenkung das im Ol enthaltene
Kéltemittel aus. Die Folgen konnen Olaufschaumen und Olabwanderung sein, die unter Umsténden
zu Olschlagen fiihren kénnen.

Betriebsweise: Die Olsumpfhei;ung ist beim Stillstand des Verdichters in Betrieb.
Startet der Verdichter, wird die Olsumpfheizung abgeschaltet.

Anschluss: Die Olsumpfheizung iiber einen Hilfskontakt (oder parallel geschalteten Hilfsschiitz) des
Verdichterschiitzes an einen getrennten Strompfad anschlieBen.
Elektrische Daten: 230V - 1 - 50/60 Hz, 200 W.

+ 230/400 VE . 120/230 V=
g X
L2 L2

L3 —e L3
. A N

Abb. 17

ACHTUNG Der Anschluss an den Strompfad der Sicherheits-Steuerkette
ist nicht zuldssig.

7.11 Olsumpfheizung bei HC- und LG-Verdichtern

Da die Loslichkeit von Kohlenwasserstoffen und HFO-Kéltemitteln im O, insbesondere bei hohen
Saugdriicken, sehr hoch sein kann, muss der Verdichter mit einer Olsumpfheizung ausgestattet
werden. Im Stillstand wird aus diesem Grund eine Abpumpschaltung zur Reduzierung der saugseiti-
gen Stillstandsdriicke empfohlen.

Elektrische Daten: 230V - 1 - 50/60 Hz, 200 W.

ACHTUNG  Die Olsumpfheizung muss grundsétzlich angeschlossen und betrie-
ben werden.

e In einem TT- oder TN-System muss eine Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD) verwendet werden.

e In einem IT-System muss eine Isolations-Uberwachungseinrich-
tung verwendet werden.

National geltende Normen und Vorschriften miissen eingehalten
werden.
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7.12 Leistungsregulierung (Zubehor)

ACHTUNG  Jeder Magnetspule des Leistungsreglers muss als Kurzschluss-
schutz eine ihrem Bemessungsstrom entsprechende Sicherung
vorgeschalten werden (max. 3xlg nach IEC 60127-2-1). Die Siche-
rungshemessungsspannung muss gleich oder gréBer der Nenn-
spannung der Magnetspulen sein. Das Abschaltvermbégen
der Sicherung muss gleich oder gréBer dem maximal
anzunehmenden Kurzschlussstrom am Einbauort sein.

7.13 Auswahl und Betrieb von Verdichtern mit Frequenzumformern

gum sicheren Betrieb des Verdichters muss der Frequenzumformer fiir mind. 3 Sekunden eine
Uberlast von mind. 140 % des maximalen Stromes des Verdichters (I-max.) aufbringen kénnen.

Bei Verwendung von Frequenzumformern sind ferner folgende Dinge zu beachten:

1. Der maximal zulassige Betriebsstrom des Verdichters (I-max) (siehe Typschild oder technische
Daten) darf nicht iberschritten werden.

2. Bei auftretenden abnormalen Schwingungen in der Anlage miissen die betroffenen
Frequenzbereiche im Frequenzumformer entsprechend ausgeblendet werden.

3. Der maximale Ausgangsstrom des Frequenzumformers muss groBer sein als der maximale Strom
des Verdichters (I-max).

4. Nach jedem Verdichterstart mindestens 1 Minute laufen lassen bei mindestens 50 Hz Frequenz.

5. Fiihren Sie alle Auslegungen und Installationen gemaB den ortlichen Sicherheitsbestimmungen
und gangigen Vorschriften (z.B. VDE) und Bestimmungen sowie gemaB den Angaben des
Frequenzumformerherstellers aus.

Den zuléssigen Frequenzbereich finden Sie in den technischen Daten Kapitel 11, S. 34.

Drehzahlbereich 0 - f-min f-min - f-max
Anlaufzeit <1s ca.4s
Abschaltzeit sofort

f-min/f-max siehe Kapitel 11: Technische Daten: zuldssigen Frequenzbereich

8.1 Vorbereitungen zur Inbetriebnahme

INFO Um den Verdichter vor unzulédssigen Betriebsbedingungen zu
schiitzen, sind anlagenseitig Hoch- und Niederdruck-Presso-
state zwingend erforderlich.

Der Verdichter ist im Werk probegelaufen und auf samtliche Funktionen gepriift worden. Besondere
Einlaufvorschriften miissen daher nicht beachtet werden.

Kontrollieren Sie den Verdichter auf Transportschaden!
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8.2 Druckfestigkeitspriifung

Der Verdichter wurde im Werk auf Druckfestigkeit gepriift. Sofern die gesamte Anlage einer Druck-
festigkeitspriifung unterzogen wird, soll diese geméaB EN 378-2 oder einer entsprechenden Sicher-
heitsnorm ohne Einbezug des Verdichters durchgefiihrt werden.

8.3 Dichtheitspriifung

GEFAHR Berstgefahr!
A Der Verdichter darf nur mit Stickstoff (N,) abgepresst werden.

Keinesfalls mit Sauerstoff oder anderen Gasen abpressen!
Wahrend des gesamten Priifvorgangs darf der maximal zulédssige
Uberdruck des Verdichters nicht iiberschritten werden (siehe
Typschildangabe)! Mischen Sie dem Stickstoff kein Kéltemittel
bei, da sonst die Verschiebung der Ziindgrenze in den kritischen
Bereich maglich ist.

e Fihren Sie die Dichtheitspriifung der Kélteanlage gemaB EN 378-2 oder einer entsprechenden
Sicherheitsnorm unter Beachtung der maximal zuldssigen Uberdriicke des Verdichters durch.

8.4 Evakuieren

ACHTUNG Starten Sie den Verdichter nicht im Vakuum. Legen Sie keine
A Spannung an, auch nicht zu Priifzwecken (darf nur mit Kéltemittel
betrieben werden).
Im Vakuum verkiirzen sich die Uberschlags- und Kriechstromstrecken
der Klemmbrett-Anschlussbolzen, dies kann zu Wicklungs- und
Klemmbrettschéden fiihren.

Evakuieren Sie zuerst die Anlage und ziehen dann den Verdichter in den Evakuiervorgang mit
ein.

Entlasten Sie den Verdichter von seinem Druck.

Offnen Sie das Saug- und das Druckabsperrventil.

Evakuieren Sie mit der Vakuumpumpe auf der Saug- und der Hochdruckseite.

Am Ende des Evakuiervorgangs soll das Vakuum < 1,5 mbar bei abgeschalteter Pumpe betragen.
Wiederholen Sie diesen Vorgang gegebenenfalls mehrmals.

Bei HC und LG Verdichtern muss geeignetes und fiir brennbare Kéltemittel zugelassenes
Equipment verwendet werden.

8.5 Kaltemittelfiillung

VORSICHT Tragen Sie personliche Schutzkleidung wie Schutzbrille und
Schutzhandschuhe!

e \ergewissern Sie sich, dass Saug- und Druckabsperrventile gedffnet sind.

e Fiillen Sie das Kaltemittel (Vakuum brechen) bei abgeschaltetem Verdichter fliissig direkt in den
Verfliissiger bzw. Sammler.

e Eine nach Inbetriebnahme erforderlich werdende Kéltemittelergdnzung kann entweder gasformig
in die Saugseite oder - unter entsprechenden VorsichtsmaBnahmen - auch fliissig am Verdamp-
fereingang eingefiillt werden.
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c ACHTUNG e Vermeiden Sie Uberfiillung der Anlage mit Kiltemittel!

o Um Konzentrationsverschiebungen zu vermeiden, diirfen
zeotrope Kéltemittelgemische grundsétzlich nur fliissig in die
Kélteanlage befiillt werden.

eBefiillen Sie nichtfliissig iiber das Saugabsperrventilam Verdichter.
e Beimischen von Additiven in das Ol und das Kéltemittel ist nicht
zulassig.

8.6 Inbetriebsetzung

WARNUNG  Offnen Sie unbedingt vor dem Start des Verdichters die beiden
Absperrventile!

e Kontrollieren Sie Sicherheits- und Schutzeinrichtungen (Druckschalter, Motorschutz, elektrische
BerlihrungsschutzmaBnahmen u.a.) auf einwandfreie Funktion.

e Verdichter einschalten und mindestens 1 Minute laufen lassen bei mindestens 50 Hz Frequenz.
Erst dann darf die Drehzahl des Verdichters verringert werden.

e Fiihren Sie eine Olstandskontrolle durch: Das 0l muss im Schauglas sichtbar sein.

die Gefahr von Olschligen. Uberpriifen Sie in diesem Fall die

c ACHTUNG Wenn gréBere Olmengen nachgefiillt werden miissen, besteht
Olriickfiihrung!

8.7 Vermeiden von Fliissigkeitsschldgen

ACHTUNG  Fliissigkeitsschldge kénnen zu Schidden am Verdichter fiihren
sowie Kéltemittelaustritt verursachen.

Beachten Sie zur Vermeidung von Fliissigkeitsschldgen:

e Die komplette Kélteanlagenauslegung muB fachgerecht ausgefiihrt sein.

e Alle Komponenten missen leistungsmaBig aufeinander abgestimmt sein (insbesondere Ver-
dampfer und Expansionsventil).

e Die Sauggasiiberhitzung am Verdichtereingang soll min. 7 - 10 K betragen. (Priifen Sie hierzu die
Einstellung des Expansionsventils). Fiir HC- und LG-Verdichter siehe Kapitel 5.3.

® Die Anlage muss den Beharrungszustand erreichen.

® Besonders bei kritischen Anlagen (z.B. mehrere Verdampferstellen) sind MaBnahmen wie der Ein-
satz von Fliissigkeitsfallen, Magnetventil in der Fliissigkeitsleitung u.a. empfehlenswert.

Die Verlagerung von Kiltemittel in den Verdichter bei Anlagenstillstand unbedingt
vermeiden.

Der Einsatz eines Riickschlagventils wird dringend empfohlen, speziell bei Warmepumpen-
anwendung. Es besteht sonst die Gefahr von Riickkondensation, was Verdichterschiaden zur
Folge haben kann.
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9.1 Vorbereitung

WARNUNG  Vor Beginn jeglicher Arbeiten am Verdichter:
o Verdichter ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
e Verdichter vom Systemdruck entlasten.
o Verhindern Sie Lufteintritt in die Anlage!
Nach erfolgter Wartung:
o Sicherheitsschalter anschlieBen.
o Verdichter evakuieren.
e Einschaltsperre aufheben.

9.2 Auszufiihrende Arbeiten

Um eine optimale Betriebssicherheit und Lebensdauer des Verdichters zu gewéhrleisten, empfehlen
wir, in regelmaBigen Zeitabstanden Service- und Uberpriifungsarbeiten vorzunehmen:
e (Olwechsel:
- bei fabrikmaBig hergestellten Serienanlagen nicht zwingend.
- bei Feldinstallationen oder Betrieb im Anwendungsgrenzbereich: erstmals nach 100 bis 200
Betriebsstunden, danach ca. alle 3 Jahre bzw. 10.000 - 12.000 Betriebsstunden. Altol
vorschriftsmaBig entsorgen, nationale Vorschriften beachten.

¢ Jihrliche Kontrollen: Olstand, Dichtheit, Laufgerdusche, Driicke, Temperaturen, Funktion der
Zusatzeinrichtungen wie Olsumpfheizung, Druckschalter.

9.3 Ersatzteilempfehlung/Zubehor

Verfiighare Ersatzteile finden Sie in unserem Verdichterauswahlprogramm unter vap.bock.de sowie
auf bockshop.bock.de.

Verwenden Sie nur Original Bock Ersatzteile!

9.4 Schmierstoffe / Ole

Die im Werk serienmBig eingefiillite Olsorte ist auf dem Typschild vermerkt und sollte auch bei
Wartungseinheiten eingesetzt werden. Alternative Ole kénnen durch hinzufiigen von Additiven oder
aufgrund der Verwendung minderwertiger Rohstoffe seitens der Hersteller in ihren Eigenschaften
erheblich abweichen. Insbesondere eine Validierung im gesamten Einsatzgrenzenbereich der Ver-
dichter ist mit solchen Olen nicht gewéhrleistet. Aus diesem Grund empfehlen wir, nur Ole von Bock
zu verwenden! Fiir durch alternative Ole entstandene Schéden haftet Bock nicht.

Kéltemittel Bock Serienélsorte
(Z.Fg.“é134a, R404A, RAO7C, RAOTF) I

HFO (z.B. R1234yf, BOCK ub E55

R1234ze, R455A, R454C) BOCKIub E85 (ab t,> 15 °C)
HFCKW (z.B. R22) BOCK Iub A46

HC (z.B. R290) BOCK ub G68
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9/Wartung

9.5 Ausserbetriebnahme

SchlieBen Sie die Absperrventile am Verdichter. Saugen Sie das Kéltemittel ab (es darf nicht in die
Umgebung abgelassen werden) und entsorgen es vorschriftsmaBig. Wenn der Verdichter drucklos
ist, losen Sie die Befestigungsschrauben der Absperrventile. Entfernen Sie den Verdichter mit einem
geeigneten Hebezeug. Entsorgen Sie das enthaltene Ol vorschriftsmaBig, beachten Sie dabei die
gliltigen nationalen Vorschriften.

9.6 Zusétzliche Hinweise beim Einsatz von brennbaren Kéltemitteln

WARNUNG e Bei Wartung und Reparatur muss beachtet werden, dass
Restmengen von Kohlenwasserstoffen sowie synthetischen
HFO-Kiltemitteln im Ol geldst sein konnen. Daher diirfen keine
elektrischen Tests ausgefiihrt werden, solange sich noch 01 im
Verdichter befindet.

e Wenn der Verdichter zur Wartung oder Reparatur aus der Anlage
entfernt wird, muss das verbleibende Kéltemittel abgesaugt
und der Verdichter evakuiert werden. AnschlieBend muss der
Verdichter mit Stickstoff gefiillt (max. 0,5 bar) und gasdicht
verschlossen werden.

10 |Zubehor

10.1 Leistungsregulierung

ACHTUNG Bei ab Werk montiertem Leistungsregler muss das Steuerteil
(Pilotventil) nachtrédglich vom Kunden montiert und angeschlossen
werden.

LR1 LR 2

Auslieferungszustand 1 (ab Werk): Abb. 19
Abb. 18 Zylinderdeckel vorbereitet fiir Leistungsregler.
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Abb. 20 Auslieferungszustand 2 (ab Werk): Abb. 21

Leistungsregler montiert mit Abdeckung
(Transportschutz). Vor der Inbetriecbnahme muss die

Abdeckung am Leistungsregler entfernt
und durch das beigelegte Steuerteil
s —— Réndelmutter (Pilotventil) ersetzt werden.
Achtung! Verdichter steht unter
Druck! Verdichter erst druckentlasten.
=8 Steuerteil Steuerteil  (Pilotventil) mit Dichtring
(Pilotventil) ginschrauben und mit 15 Nm anziehen,
o————— Dichtring Gewindeflanken mit Esterol benetzen.
r Magnetspule einsetzen, mit Réndelmutter
befestigen und anschlieBen.

e—— Magnetspule

WARNUNG  Mehrere Leistungsregler wahrend des Verdichterbetriebes nicht
gleichzeitig schalten! Der plétzliche Lastwechsel kann sonst zu
Schaden am Verdichter fiihren! Schaltpause einhalten: min. 60 s.
e Schaltfolge beachten:
bei Freigabe LR1 _ 60s__, LR2___ 60s ___ LR3

bei Abschaltung LR3 __ 60s LR2 __ 60s ___ LR1

—

ACHTUNG e Im leistungsgeregelten Betrieb veréandern sich die Gasgeschwin-
digkeiten und Druckverhéltnisse der Kélteanlage: Passen Sie
die Saugleitungsfiihrung und -dimensionierung entsprechend
an, stellen Sie die Regelintervalle nicht zu knapp ein und lassen
Sie die Anlage nicht héufiger als 12 mal pro Stunde schalten
(Beharrungszustand der Kélteanlage muss gegeben sein).
Dauerbetrieb in der Regelstufe ist nicht empfehlenswert, da mit
aktiviertem Leistungsregler die Gasgeschwindigkeit im An-
lagensystem unter Umstéinden keinen ausreichenden Olriick-
transport zum Verdichter gewéhrleistet.

Pro leistungsgeregelter Betriebsstunde empfehlen wir fiir mind.
5 Minuten auf ungeregelten Betrieb (100 % Leistung) zu
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ACHTUNG schalten. Eine gesicherte Olriickfiihrung kann auch durch eine
100 % Leistungsanforderung nach jedem Verdichterneustart
realisiert werden.

o Elektrische Ansteuerung des Magnetventils: Stromlos gedffnet,
(entspricht 100 % Verdichterleistung).

Zubehorteile sind bei entsprechender Bestellung werkseitig bereits vormontiert. Eine Nachriistung
ist unter Beachtung der den Bausétzen beigelegten Sicherheitshinweisen und Reparaturanleitungen
moglich. Weitere Informationen zu Einsatz, Betrieb, Wartung und Instandhaltung der Baugruppen ent-
nehmen Sie den Druckschriften oder finden sie im Internet unter vap.bock.de.

10.2 Olabscheider

ACHTUNG  Olschléige konnen zu Schiden am Verdichter fiihren.

Beachten Sie zur Vermeidung von Olschligen:

¢ Die Olriickfiihrung vom Olabscheider muss am vorgesehenen Anschluss (D1) am Verdichterge-
hause zurlickgefiihrt werden.

e Eine direkte Olriickfiihrung vom Olabscheider in die Saugleitung ist nicht zulassig.

e Achten Sie auf eine fachgerechte Dimensionierung des Olabscheiders.

10.3 Olspiegelregulator

Bei Verbundschaltungen von mehreren Verdichtern haben sich Olstandsreguliersysteme bewéhrt. Fiir
die Montage eines Olspiegelregulators ist der Anschluss ,0“ vorgesehen (siehe MaBzeichnung). Alle
géngigen Olspiegelregulatoren von AC&R, ESK, Carly sowie das elektronische Olstandsregulierungs-
system OM3 TraxQil von Alco kdnnen direkt ohne Adapter angeschlossen werden (s. Abb.23). Ein
Schauglas am Olspiegelregulator ist nicht erforderlich.

240
[} ;70
N M6 x 10
je3mal
Abb. 23 3416
Mechanischer Olspiegelregulator @ 3-Loch-Anschlussbild fiir ESK,
am Anschluss ,,0" AC&R und CARLY

OS-Loch-AnscthssbiId fiir TraxOll
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HG88e

(MaBe und Anschltisse sind fir HC und LG Verdichter identisch mit den Standardverdichtern)

648
,Massenschwerpunkt
B A & SsV'A1 A2
(O"=Ne)
DG o [\
O~F O L
s e ~ C
jum "o E
u o !
] 5 9 H
Bty —
1 EE8 T o K,0
Ni;%f N ~ Q
T
167 (174) ax 228’5
569
680
+2
943 (950) Abb. 24

" Saugdeckel 90° drehbar
MaBe in () fiir HC- und LG-Verdichter
MaBe in mm

Sauganschluss seitlich links oder rechts 90°

708

317

Abb. 25
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SV
DV

Al
A2

B1

Saugleitung
Druckleitung

siehe technische Daten, Kapitel 11
Anschluss Saugseite, nicht absperrbar
Anschluss Saugseite, absperrbar
Anschluss Saugseite, nicht absperrbar
Anschluss Druckseite, nicht absperrbar
Anschluss Druckseite, absperrbar
Anschluss Oldrucksicherheitsschalter OIL
Anschluss Oldrucksicherheitsschalter LP
Anschluss Olriickfiihrung vom Olabscheider
Anschluss Oldruckmanometer

Olablass

Stopfen Olfiillung

Anschluss Olsumpfheizung

Schauglas

Anschluss Wéarmeschutzthermostat
Anschluss Olspiegelregulator

Anschluss Olserviceventil

Anschluss Oldifferenzdrucksensor

Anschluss Oltemperatursensor

1/g* NPTF
7116“ UNF
1/4% NPTF
T/g“ NPTF
7/16% UNF
7116“ UNF
7116“ UNF
1/4% NPTF
7/16“ UNF
M22x1,5
M22x1,5
M22x1,5
3 x M6
1/g* NPTF
3 x M6
1/4% NPTF
M20x1,5
1/g“ NPTF
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Einbauerklarung fiir unvolistindige Maschinen
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il 1. B

Hersteller: Bock GmbH
BenzstraRe 7
72636 Frickenhausen, Deutschland

Wir als Hersteller erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die unvollstandige Maschine

Bezeichnung: Halbhermetischer Verdichter
Typen: HG(X)12P/60-4 S (HC) ...
UL-HGX12P/60 S 0,7...
HGX12P/60 S 0,7 LG ..
HG(X)22(P)(e)/125-4 A
HGX34(P)(e)/255-2 (A)
HA(X)12P/60-4
HAX22e/125LT 2 LG
HGX12e/20-4 (ML/S) COg (LT) ....
UL-HGX12e/20 (S/ML) 0,7 COg (LT)
HGX12/20-4 (ML/S/SH) CO,T.
UL-HGX12/20 ML(P) 2 CO,T.
HGZ(X)7/1620-4 .............
HGZ(X)66e/1340 LT 22...

HG(X)88e/3235-4(S) (HC)
. UL-HGX66€/2070 S 60
. HGX88e/3235 (ML/S) 95 LG
HG(X)34(P)(e)/380-4 (S) A
HGX34(P)(e)/380-2 (A)(K)
... HA(X)8/1410-4
... HAX44e/665 LT 14 LG
. HGX44e/565-4 S CO,
UL-HGX44e/565 S 31 CO,
. HGX46/440-4 (ML/S/SH) CO, T
UL-HGX46/440 ML(P) 53 CO,T
HGZ(X)7/2110-4
.. HGZ(X)66€/2070 LT 35

HRX40-2 CO2 T Huovvvcicece HRX60-2 CO, TH
Bezeichnung: Offener Verdichter
Typen: FX)2 oo F(X)88/3235 (NH3)

FK(X)3
FK(X)50/980 (K/N/TK)

FK(X)20/120 (K/N/TK)..
Seriennummer: BCO0000A001 — BN999997999

folgende grundlegende Anforderungen der oben angeflhrten Richtlinie einhalt:

GemaR Anhang | sind die Punkte 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5,1.3.2, 1.3.3, 1.3.7, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.13
und 1.7.1 bis 1.7.4 (ausgenommen 1.7 .4 f) erfullt.

Angewandte harmonisierte Normen, insbesondere:
EN ISO 12100 :2010 Sicherheit von Maschinen; Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungs-

leitsatze
EN 12693 12008 Kalteanlagen und Warmepumpen; Sicherheitstechnische und
umweltrelevante Anforderungen — Verdrangerverdichter flr Kalte-
mittel
Bemerkungen: Ferner erklaren wir, dass die speziellen technischen Unterlagen fiir diese unvollstandige

Maschine nach Anhang VII Teil B erstellt wurden und verpflichten uns, diese auf begriinde-
tes Verlangen der einzelstaatlichen Stellen per Datentrager zu Gbermitteln.

Die Inbetriebnahme ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass die Maschine, in die
die oben aufgefiihrte unvollstandige Maschine eingebaut wurde, den Bestimmungen der EG-
Maschinenrichtlinie entspricht und fir die eine EG Konformitatserklarung gemal Anhang

I11. Avorliegt.
Bock GmbH
Bevollméachtigte Person fiir die Zusammenstellung Alexander Layh
und Ubergabe von technischen Unterlagen: BenzstraRe 7

72636 Frickenhausen, Deutschland

Frickenhausen, 04. Januar 2021 ?m/f(

i. A. Alexander Layh, Global Head of R&D

37



38

Sehr geehrter Kunde,

bei Fragen zu Montage, Betrieb und Zubehér wenden Sie sich bitte an unsere Anwendungs-
technik oder an den KaltefachgroBhandel bzw. unsere Vertretung. Das Bock Serviceteam erreichen
Sie telefonisch liber +49 (0)7022 9454-0 oder via service@bock.de

lhre Bock GmbH

SOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOOOOOIPOOOOIOOOOGIIIHOOOOOIOOOOOOOOOGIOIIOOOOIOOOOOOOOOOOOIOOOOIOOOOOOOO

Instructions de montage

https://vap.bock.de/stationaryapplication/Data/
DocumentationFiles/96260-F.pdf

Instrucciones de montaje
https://vap.bock.de/stationaryapplication/Data/
DocumentationFiles/96260-E.pdf

Istruzioni per l'installazione

https://vap.bock.de/stationaryapplication/Data/
DocumentationFiles/96260-I.pdf

BOOOOOOBOOOOOOOOOOOOOOOOBOOIOBOOOIOOOOOBOOOOOBOOOOOBPOOOOOPOOOOOOOOIOOOOOBOOOOO
OO OHHIIIHHHIHIHHHIIHI I IHIIIIIHIIOIHOHIIHIHOIIOIOOOPONKS”

=

BOOOOOOOOCOOOOOCOOOCOCOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOIOIOIOIIIOIIIIIOIIOIPOIPOIPOPOPOIDIDIDVDIDIDIDIDDODDODOODODOOOOOOOOS”
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BOCK'

Bock GmbH
BenzstraBe 7

72636 Frickenhausen
Deutschland

Tel +49 7022 9454-0
Fax +49 7022 9454-137
www.bock.de

© Bock GmbH. All rights reserved. Subject to modifications.



